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H-ABDUCO d.o.0., Zagreb, Radnicka cesta 41, OIB: 13667298928, koje temeljem specijalne
punomodi zastupaju punomodnici Iskra Horvat i lvan Milosevi¢, kao Cedent s jedne strane (dalje u
tekstu: ,Prodavatelj* i/ili ,Cedent™ i/ili ~H-ABDUCO")

i

JOSIP NIKOLIC, Zagreb, Grad Zagreb, Vinogradska cesta 137, OIB: 19066885716, kao Cesionar s
druge strane (dalje u tekstu: ,,Kupac ifili ~Cesionar®) ’

(Cedent i Cesionar dalje u tekstu Zajedno: ,Ugovorne strane™ te Cedent i Cesionar dalje u tekstu
pojedinacno: ,,Ugovorna strana“)

sklopili su u Zagrebu dana 26.04.2021. godine sljedeci

UGOVOR O PRODAJI (USTUPU) TRAZBINE
Predmet Ugovora
Clanak 1.
(2) Predmet ovog Ugovora o prodaji (ustupu) trazbine (dalje u tekstu: ,Ugovor") je uredenje
medusobnih odnosa izmedu Ugovornih strana s obzirom na prodaju (ustup) trazbina u odnosu na
drustvo AM - ADRIA d.o.0., Vodice, Ante Lasan Kabalera 53, OIB: 23580288576, kao Korisnika
kredita (dalje u tekstu: ,Cesus" i/ili ,Korisnik kredita®) i ostale obveznike iz dolje navedenog
Ugovora te prijenos prava po osnovi odgovarajuéih sredstava osiguranja ovih trazbina.

(2) Prodavatelj (Cedent) je trazbine koje su predmet ovog Ugovora takoder stekao
kupoprodajom (ustupom), i to temeljem Ugovora o ustupu trazbine, sklopljenog dana 0g.03.2016.
godine i Ugovora o prijenosu sredstava osiguranja od dana 12.04.2016. godine izmedu Cedenta i
HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877, a koji je Sporazum
dana 13.04.2016. godine ovjeren od strane javnog biljeznika Mladen JeZek, pod brojem OV-1440/16-
2 (Ugovor i Sporazum dalje u tekstu: ,Ugovor o prijenosu®).

(3) Cedent jamci Cesionaru da TraZbina koja je predmet prodaje nije prodana drugim fizickim ili
pravnim osobama, odnosno Cesionar je jedina osoba kojoj je ista prodana i to temeljem ovog
Ugovora.

Uvodna utvrdenja
Clanak 2,
(2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da Cedent ima nenamirene novéane trazbine prema:

Duzniku-Cesusu: AM — ADRIA d.o.0., (prije i dalje u tekstu: ,Cesus™) sa stanjem na dan 14.04.2021.
godine u ukupnom iznosu od: 2.569.199,87 HRK (dalje u tekstu: ,Trazbina“), a taj ukupan iznos
novcane Trazbine naveden je u Izvatku iz poslovnih knjiga Cedenta, koji cini Prilog 1 i sastavni dio
ovog Ugovora, a tajiznos Trazbine Cedent potraZuje temeljem:

- Ugovora o kreditu broj: 281-1/2006 sa Sporazumom o osiguranju novéane trazbine od dana
20.11.2006. godine, ovjeren od strane javnog biljeznika Igor Ludev iz Sibenika, dana
21.11.2006. godine, pod poslovnim brojem OU-884/06,

(dalje u tekstu: Trazbina koja je predmet prodaje).

(2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da je radi osiguranja predmetnih trazbina u korist
Cedenta zasnovana odnosno dano sljedece sredstvo osiguranja:




e zaloino pravo (hipoteka) pod brojem Z-40882/2016 (Prvenstveni red upisa: Z-
79077/2006), na nekretninama u vlasniétvu drustva "AM ADRIA" D.0.0O., L.A.KABALERA
BR. 53, VODICE, upisanim kod Op¢inskog gradanskog suda u Zagrebv, zemljisnoknjizni
odjel Zagreb, u zk.ul. 30167, k.o. Grad Zagreb, ké.br. 5532/43, v naravi STAMBENO
POSLOVNA ZGRADA TLOCRTNE POVRSINE 851 ¢M | DVORISTE U ZAGREBU,
BASTIJANOVA BR. 2/A, ukupne povriine 1398 m2, a $to je neodvojivo povezano sa
posebnim dijelom nekretnine i to:

- lokal br. 2 u prizemlju povrsine 69,19¢m, 53. Suvlasni¢ki dio: 157/10000 ETAZNO
VLASNISTVO (E-53);

- lokal br. 3 u prizemlju povrsine 70,78¢m, 54. Suvlasniéki dio: 160/10000 ETAZNO
VLASNISTVO (E-54);

- garaza br. 1/N(26) u prizemlju povrSine 22,99¢m, 63. SuvlasniCki dio: 51/10000
ETAZNO VLASNISTVO (E-63); .

- garaza br. 2/N(45) u prizemlju povriine 27,82¢m, 64. Suvlasnitki dio: 62/10000
ETAZNO VLASNISTVO (E-64),

(dalje u tekstu: Nekretnina)

e ostali instrumenti osiguranja kojima je osigurana trazbina po Ugovoru iz ¢élanka 2. stavak 1.
ovog Ugovora su:

o Bjanko mjenice RH, izdavatelja AM — ADRIA d.o.o., serijski brojevi: AO5072493 i
AO5072494;

o Bjanko mjenica RH, izdavatelja Mato Aleksié, OIB: 63659118181, Vodice, Ante Lasan
Kabalera 53, serijski broj: AO5072492; 3

o Obitna zadusnica Mato Aleksi¢, OIB: 63659118181, Vodice, Ante Lasan Kabalera 53,
ovjerena od strane javnog biljeznika Igora Luéeva iz Sibenika, pod poslovnim brojem
OV-14651/06,

o Bjanko zaduznica izdana od AM - ADRIA d.o.0, pod poslovnim brojem OV-
14653/06, OV-14654/06, OV-14655/06.

(3) Cesionar izjavljuje da je upoznat sa svim upisima koji su do sada izvrSeni u pogledu
nekretnina i da je upoznat sa sadrzajem svih isprava i postupaka na temelju kojih su svi upisi izvrseni
te izjavljuje da se odrie bilo kojeg prigovora koji bi se ticao toga da mu nije bilo poznato ili da mu je
bilo nepoznato prijadnje i sadasnje zemljisnoknjizno stanje glede ZaloZene nekretnine i glede
Hipoteke. Cesionar izjavljuje da je upoznat sa prijadnjim i sa sadasnjim zemljisnoknjiznim stanjem
koje se tice navedene ZalozZene nekretnine te se Cesionar odric¢e bilo kojeg prigovora koji bi se ticao
toga da mu nije bilo poznato ili da mu je bilo nepoznato to stanje. Cedent ne odgovara niti Cesionary
niti njegovom slijedniku za eventualne pravne ili stvarne nedostatke koji se odnose na ZaloZenu
nekretninu.

Prodaja odnosno ustup Trazbina
Clanak 3.
(2) Ugovorne strane utvrduju da je novcana Trasbina u iznosu koji je naveden u ¢lanku 2. stavak
1. ovog Ugovora sa svim sporednim pravima, a koju Prodavatelj (Cedent) ima temeljem navedenog
Ugovora prema Cesusu i ostalim obveznicima iz navedenog Ugovora, predmet prodaje i ustupa
izmedu Cedenta i Cesionara po ovom Ugovoru (prije i dalje u tekstu: Trazbina koja je predmet
prodaje). Radi otklanjanja bilo kakvih dvojbi, Ugovorne strane suglasno utvrduju kako Trazbina koja
je predmet prodaje odnosno ustupa iz ovog Ugovora jest isklju¢ivo trazbina izrijekom navedenau
¢lanku 2. stavku 1. ovog Ugovora. )




(2)  Ugovorne strane suglasno utvrduju da ukupna naknada za koju Cedent prodaje i ustupa
Cesionaru  svoju Trazbinu koja je predmet prodaje iznosi 170.000,00 EUR (slovima:
stosedamdesettisuca eura, dalje u tekstu: ,Naknada®) u kunskoj protuvrijednost prema srednjem
tecaju HNB-a na dan placanja i tu Naknadu se Cesionar obvezuje platiti na racun Cedenta IBAN: HR91
25000091 1013 8608 6, otvoren kod Addiko Bank d.d., s pozivom na broj 61100707 najkasnije do dana
30.04.2021. godine.

Uplata mora biti zaprimljena od strane Cesionara, sa njegova poslovnog racuna, a radi izbjegavanja
dvojbe, Naknada treba biti vidljiva na racunu Cedenta u rokovima predvidenim ovim stavkom.

(3) Ugovorne strane suglasno utvrduju da je ispunjenje Cesionareve obveze na pla¢anje Naknade
uroku i na nacin iz stavka 2. ovog ¢lanka bitan sastojak ovog Ugovora te da ¢e se smatrati kako je ovaj
Ugovor raskinut po samom zakonu u sluc¢aju da JOSIP NIKOLIC ne ispuni u cijelosti u ugovorenom
roku uplate iz ovog ¢lanka, te ¢e se u tom slu¢aju smatrati da Glavni duznik i/ili jamci platci i/ili zalozni
duZnici, odnosno svi ostali obveznici Trazbine koja je predmet prodaje, a koja proizlazi iz osnova
navedenih u ¢lanku 1. stavku 1. ovog Ugovora i dalje odgovaraju Cedentu u punom iznosu tih trazbina,
a H-ABDUCO d.o.o. ¢e imati pravo na ime podmirenja predmetnog dugovanja zadrati iznose svih
uplata koje su do tog trenutka izvrSene i nece biti u obvezi vratiti primljene iznose po bilo kojoj osnovi i
iz bilo kojih razloga u slucaju takvog raskida te ¢e imati pravo radi namirenja predmetne trazbine
poduzeti sve pravne radnje uklju¢ujuci a ne ograni¢avajudi se na provedbi ovrhe na nekretnini iz
Clanka 2. stavka 2. ovog Ugovora.

(4)  Ako Cesionarizvrsi isplatu Naknade u cijelosti u roku iz stavka 2. ovog ¢lanka, ali suprotno nacinu
opisanom u stavku 2. ovog clanka, Cedent ¢e pozvati Cesionara da u roku od 3 (tri) dana dostavi
Cedentu dokumentaciju kako bi Cedent mogao provesti provjeru uskladenosti izvréene isplate
Naknade sa Zakonom o sprjecavanju pranja novca i financiranja terorizma, drugim primjenjivim
propisima te internim aktima Cedenta. Ako Cesionar u tom roku ne dostavi svu trazenu
dokumentaciju ili ako provjerom dostavijene dokumentacije Cedent utvrdi da ona ne zadovoljava
uvjetima propisanim mjerodavnim propisima ili njegovim internim aktima, Cedent ¢e pisanim putem
izvijestiti Cesionara, i to najkasnije u roku od 8 (osam) dana od dana isplate Naknade, da se ovaj
Ugovor raskida. Ugovorne strane su suglasne da ¢e se u tom sluéaju ovaj Ugovor smatrati raskinutim s
danom upucivanja pisane obavijesti Cedenta o jednostranom raskidu ovog Ugovora preporu¢enom
poStom na adresu Cesionara iz ovog Ugovora.

(5) Ugovara se da ce prijenos (ustup) Trazbine koja je predmet prodaje i sporedna prava koja su
vezana uz nju sa Cedenta na Cesionara nastupiti tek nakon 3to Cesionar ispuni obvezu placanja
Naknade u ugovorenom roku i na ugovoreni nacin, a sve u skladu sa stavkom 2. ovog Clanka. Tek
nakon ispunjenja uvjeta iz prethodnog stavka Trazbina koja je predmet prodaje i sva sporedna prava
prenosi (ustupa) se sa Cedenta na Cesionara, a prije tog Cesionar nije ovlasten da se u bilo kojem
postupku ili prema bilo kojoj osobi legitimira kao novi vierovnik Trazbine koja je predmet prodaje jer
sklapanjem ovog Ugovora ne dolazi do prijenosa (ustupa) te Trazbine koja je predmet prodaje sa
Cedenta na Cesionara.

(6) Ispunjenjem uvjeta iz stavka 5. ovog ¢lanka, temeljem ¢lanka 80. i 81. Zakona o obveznim
odnosima (dalje u tekstu: ,ZO0“), Cedent u cijelosti ustupa i prenosi na Cesionara sve trazbine
utvrdene s osnove Ugovora navedenog u ¢lanku 2. stavku 1. ovog Ugovora, koji ustup Cesionar
neopozivo i bezuvjetno prihvaca. Cesionar tek ispunjenjem uvjeta iz stavka 5. ovog Clanka postaje
iskljucivi vlasnik i nositelj Trazbine koja je predmet prodaje kao i svih s njom povezanih sporednih
prava i prava po osnovi svih sredstava osiguranja navedenih u ¢lanku 2. ovog Ugovora.




Sredstva osiguranja i druge isprave

Clanak 4.
(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se sva prava po osnovi sredstava osiguranja sukladno
¢lanku 81. ZOO-a prenose na Cesionara zajedno s Trazbinom koja je predmet prodaje.
2) Radi izbjegavanja svake dvojbe, Ugovorne strane suglasno utvrduju da temeljem ovog

Ugovora i Potvrde o upla¢enoj naknadi (dalje u tekstu: Potvrda) iz ¢lanka 3. stavka 2. ovog Ugovora,
Cesionar postaje nositelj zaloznog prava opisanog u clanku 2. stavku 2. ovog Ugovora, a sve u skladu s
&lankom 297. stavkom 2. i ¢lankom 319. Zakona o vlasnistvu i drugim stvarnim pravima.

(2) Cedent se obvezuje izdati Potvrdu o izvrsenoj uplati naknade iz ¢lanka 3. stavka 2. ovog
Ugovora odmah nakon isplate cjelokupne ugovorene naknade. Ugovorne strane su suglasne da
Cedent, osim neposredne predaje Cesionaru, moZe izvrsiti svoju obvezu izdavanja predmetne Potvrde
i uru¢enjem iste na postu radi dostave putem preporucene posiljke na adresu Cesionara navedenu u
zaglavlju ovog Ugovora, a nakon cega se smatra da je izvrio svoju obvezu izdavanja Potvrde. Bez
obzira koju od ovih mogu¢nosti predaje Potvrde Cesionaru Cedent izabere njegova obveza na predaju
Potvrde, ili izravno Cesionaru, ili predajom preporucene posiljke s Potvrdom poéti, nastupa najkasnije
sljede¢eg radnog dana od dana evidentirane uplate naknade u cijelosti na transakcijskom racunu
Cedenta.

(3) Cedent ovim neopozivo i bezuvjetno ovladéuje Cesionara kao novog zaloznog vjerovnika, da
moze temeljem ovog Ugovora i Potvrde da mu je u cijelosti isplacena naknada iz ¢lanka 3. stavka 2.

ovog Ugovora, bez ikakve daljnje suglasnosti Cedenta, o svom trosku, ishoditi u zemljisnim knjigama
upis prijenosa zaloznog prava iz cl. 2. ovog Ugovora na svoje ime i u svoju korist.

(4) Cesionar se obvezuje podnijeti prijedlog za prijenos zaloznog prava opisanog u Clanku 2.
stavku 2. ovog Ugovora na Cesionarevo ime u roku od 3 (tri) radna dana od dana izvrienje obveze
placanja iz ¢lanka 3. ovog Ugovora i dobivanja Potvrde o uplati naknade te se, u istom roku, obvezuje
dostaviti Cedentu pisani dokaz da je izvrSio tu obvezu. Ako Cesionar u navedenom roku ne ispuni
preuzete obveze odgovara Cedentu za svu Stetu koja mu nastane uslijed toga. Uz prijedlog Cesionar se
obvezuje priloZiti izvornik ili ovjerenu presliku ovog Ugovora i Potvrde.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se prijenos zaloznog prava opisanog u ¢lanku 2. stavku 2. ovog
Ugovora sa Cedenta na Cesionara NE SMIJE predloziti i NE MOZE dopustiti i izvrSiti sve dok Cesionar
ne izvréi placanje opisano &lankom 3. ovog Ugovora i prije dobivanja Potvrde opisane ovim Clankom.

(5) Nakon &to Cesionar isplati Cedentu cjelokupnu naknadu iz clanka 3. ovog Ugovora, u cijelosti
na nacin i u roku kako je istim ugovoreno, a najkasnije u roku od 10 (slovima: deset) radnih dana od
primitka cjelokupne Naknade, Cedent e Cesionarima predati izvornike svih isprava navedenih u
ovom Ugovoru kojima fizicki raspolaze, a iz kojih proizlaze trazbine Cedenta prema Cesusu, o cemu Ce
sastaviti primopredajni zapisnik.

(6)  Na temelju ovog Ugovora i na temelju Potvrde iz stavka 2. ovog ¢lanka, sukladno ¢lanku 214.
stavak 4. Ovrénog zakona, Cedent na Cesionara prenosi sva prava po svim zaduZnicama navedenim u
ovom Ugovoru te ovlas¢uje Cesionara da promjenu vierovnika glede tih zaduznica provede pred FINA-
om bez dodatne suglasnosti Cedenta.

(7) Cesionar se obvezuje da ¢e u roku od 15 (petnaest) dana od dana kad mu je Cedent predao
Potvrdu, pisanim putem zatraZiti na FINA-i prijenos, na Cesionara, svih prava po svim Zaduznicama te
da ¢e Cesionar u tom roku poduzeti sve to je potrebno da bi se taj prijenos prava po tim zaduznicama
(promjena vjerovnika) obavio na FINA-i {npr. dostaviti FINA-i ovaj Ugovor, platiti potrebne naknade
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FINA-i i sl) te da ée u tom istom roku i dostaviti preporu¢enom postom na adresu Cedenta pisani
dokaz da je postupio u skladu s obvezama iz ovog stavka. Ako Cesionar u tom roku ne ispuni preuzete
obveze odgovara Cedentu za svu Stetu koja mu nastane uslijed toga, te daje suglasnost Cedentu da
opozove sve zaduznice aktivirane na FINA-I.

(8) Cesionar potpisom ovog Ugovora izricito izjavljuje da je upoznat sa visinom potrazivanja
Cedenta s osnove predmetnin Ugovora i da je upoznat sa svim sredstvima osiguranja koja su
navedena u ovom Ugovoru, te da nema nikakvih prigovora na njihov sadrzaj, zakonitost, valjanost i
utuZivost, kao niti bilo kakvih drugih prigovora s bilo koje osnove. Cesionar izricito izjavljuje da je
upoznat sa sadrzajem, pravnim statusom i stanjem svih isprava navedenih u ovom Ugovoru i sa svim
okolnostima koje se odnose na Trazbinu koja je predmet prodaje te se odrice bilo kojeg prigovora koji
bi se ticao toga da mu to nije bilo poznato.

9) Cedent potvrduje i odgovara Cesionaru samo za veritet (postojanje) Trazbine koja je predmet
prodaje. Cedent ni u kom slucaju i ni u jednom trenu ne odgovara Cesionaru za naplativost Trazbine
koja je predmet prodaje (ne odgovara za naplativost iste putem isprava o trazbini te sredstava i
instrumenata osiguranja) niti mu odgovara za uspjesnost, moguénost ili dopustenost prijelaza na
Cesionara sporednih prava, a koja su sporedna prava vezana uz Trazbinu koja je predmet prodaje.

(10) Cesionar se odri¢e prava na izno$enje prigovora za bilo kakve nedostatke koji se odnose na
Trazbinu koja je predmet prodaje i njezina sporedna prava te sredstava i instrumenata osiguranja iste.
Ugovorne strane se odricu prava na naknadni raskid (osim raskida predvidenog clankom 3. stavak 3.
ovog Ugovora) ili izmjenu ovog Ugovora pozivanjem na promijenjene okolnosti koje nastanu nakon
sklapanja ovog Ugovora. Cesionar se odriCe prava na raskid ili ponistenje ovog Ugovora iz bilo kojeg
razloga jer su mu poznate sve okolnosti, ¢injeni¢ne i pravne, koje se na bilo koji nacin ticu Trazbine
koja je predmet prodaje. Cesionar se odrice prava na potrazivanje naknade Stete ili druge naknade od
Cedenta, a koje bi bili u ikakvoj vezi s ovim Ugovoromili bi proizlazilo iz njega.

Clanak 5.
(1) Ugovorne strane utvrduju i sljedece:
da je Trgovacki sud u Zadru - Stalna sluzba u Sibeniku, rjeenjem broj St-981/2016 od
04.07.2018. godine otvorio stecajni postupak nad duznikom AM-ADRIA drustvo s ogranicenom
odgovornos$éu za export-import,trgovinu na veliko i malo prehrambenim i neprehrambenim
proizvodima i proizvodnju, Vodice, Ante Lasan Kabalera 53, MBS: 060082284, OIB:
23580288576, a koji je stecajni postupak u tijeku.

(2) Cesionar izricito izjavljuje da je upoznat sa svim pravnim i drugim posljedicama koje proizlaze i
mogu proizaci iz postupaka navedenih u stavku 1. ovog Clanka, kao i odluka donesenih u istima.
Nakon zakljucenja ovog Ugovora, a pod uvjetom da je Cesionar platio Cedentu Naknadu, svi troskovi
koji proizadu iz svih postupaka u vezi Trazbine koja je predmet prodaje po ovom Ugovoru ili sporednih
prava koji se ticu istih, a narocito svi troskovi u vezi postupka opisanog u ovom ¢lanku, predstavljaju
rizik koji snosi Cesionar i padaju na njegov trosak i teret.

3) Cesionar se obvezuje da ¢e u roku od 5 (pet) dana od dana placanja naknade iz ¢lanka 3. ovog
Ugovora i dobivanja Potvrde, poslati preporu¢enom postom ili neposredno predati sudu kod kojeg se
vodi SteCajni postupak iz stavka 1. ovog ¢lanka svoj potpisani podnesak u kojem ¢e obavijestiti sud o
tome da je Cesionar novi vjerovnik Trazbine koja je predmet prodaje koju je stekao od Cedenta i da su
na njega kao novog vjerovnika, pored te trazbine, presla sa Cedenta i sva sporedna prava koja se ticu
iste. Cesionar se uz taj podnesak obvezuje dostaviti i dokumente koje propisuje zakon, a to znadi ovaj
Ugovor u izvorniku ili ovjerenoj preslici, a kojima ¢e Cesionar dokazati tom sudu da je Trazbina koja je




predmet prodaje presla sa Cedenta na Cesionara. Presliku navedenog podneska s dokazom da gaje
predao neposredno nadleznom sudu odnosno da ga je poslao tom sudu preporucenom postom
Cesionar se obvezuje dostaviti Cedentu preporucenom postom u roku od 5 (pet) radnih dana od dana
kada je taj podnesak poslaoli neposredno predao.

Neovisno o navedenoj obvezi Cesionara, Cedent ima pravo, a posebno ako Cesionar nije ispunio
obveze iz ovog stavka, pisanim putem obavijestiti sud koji vodi Stecajni postupak iz stavka 1. toc. a)
ovog ¢lanka o tome da je Cesionar novi vierovnik Trazbine koja je predmet prodaje koju je stekao od
Cedenta i da su na njega kao novog vjerovnika pored te trazbine, presla i sporedna prava i o drugim
okolnostima te Cedent moze sudu u okviru navedenog Stecajnog postupka dostaviti ovaj Ugovor u
dokaz svojih navoda, ali to ujedno nije obveza Cedenta.

(4) Cedent nakon cjelokupne uplate naknade iz ¢lanka 3. ovog Ugovora vise nema obvezu
poduzimati bilo kakvu radnju u okviru postupaka navedenih u stavku 1. ovog ¢lanka, niti bilo kojeg
drugog postupka koji se tice Trazbine koja je predmet prodaje, bez obzira na daljnji tijek istih i bez
obzira na posljedice Cedentovog nepoduzimanja radnji u bilo kojem od navedenih postupaka i

Cesionarje s tim suglasan.

(5)  Cedent nakon cjelokupne uplate naknade iz ¢lanka 3. ovog Ugovora nije u obvezi poduzimati
bilo kakve radnje u bilo kakvim buducim postu pcima u vezi Trazbine koja je predmet prodaje, a nije u
obvezi poduzimati ni radnje koje imaju za cilj prijelaz Trazbine koja je predmet prodaje i sporednih
prava sa Cedenta na Cesionara ili koje imaju za cilj stupanje Cesionara na mijesto Cedenta u postupke
u vezi Trazbine koja je predmet prodaje, vec se tada sve te radnje obvezuje poduzimati Cesionar.

(6)  Nakon zakljucenja ovog Ugovora, a pod uvjetom da je Cesionar platio Cedentu Naknadu u
ugovorenom roku i na ugovoreni nacin, Cesionar snosi i placa sve troskove, naknade, predujmove,
pristojbe kao i bilo koja druga novéana davanja koja se odnose na postupke navedene u stavku 1.
ovog ¢lanka ili koji drugi postupak u vezi Trazbina koje su predmet prodaje, koji ce se morati ili trebati
platiti ili koji ¢e dospjeti na pla¢anje nakon zakljucenja ovog Ugovora, bez obzira kad su isti nastali
(dalje u tekstu: TroSkovi), a naroéito one Troskove koje bi trebao ili morao platiti Cedent sudu ili trecoj
osobi i oni padaju na Cesionarov teretion ih se obvezuje bez odlaganja platiti u ostavljenom roku &im
zaprimi pisani poziv ili slican nalog bilo koje osobe (ukljucivsii poziv Cedenta ili suda ili tre¢e osobe) za
pla¢anjem tih Troskova.

(7) Ako, prije uplate naknade iz ¢lanka 3. ovog Ugovora i izdavanja Potvrde, sud ili osoba pred
kojim se vodi bilo kakav postupak u vezi Trazbine koja je predmet prodaje ili treca osoba, objave ili
dostave Cedentu bilo kakvu odluku ili pismeno (rieSenje, zakljucak i sl.) na koje se on moze ili treba
oditovati ili po kojem moze ili treba postupiti, u tom slucaju, obzirom da je tada Cedent jo$ vjerovnik
Trazbine koja je predmet prodaje, Cedent ¢e usuglasiti daljnje pravno postupanje s Cesionarom te
ukoliko se Cesionar ogluéi u vezi takvog postupanja ili predlozi izvr$enje pravne radnje koja ide na
ttetu Cedenta, Cedent je ovlasten sam odluciti koju radnju Ce izvrsiti. -

Clanak 6.
(1) Ako Cedent, nakon primitka cjelokupne naknade iz &lanka 3. ovog Ugovora, zaprimi od bilo
koje osobe novéane iznose naime namirenja Trazbine iz Ugovora, Cedent ¢e sve takve novCane iznose

predati Cesionaru tako da ce te iznose uplatiti na racun koji se Cesionar obvezuje javiti Cedentu
odmah po primitku pisanog poziva Cedenta. Cesionar je obvezan po primitku poziva Cedenta javiti

mu pisanim putem i broj racuna na koji Zeli da se izvrSi uplata i banku kod koje je isti otvoren i sve dok
Cedent ne dobije te podatke od Cesionara nije u obvezi platiti mu te novcane iznose, a Cesionar snosi

svu odgovornost i rizike zbog takvog postupanja.




Notifikacija
Clanak 7.

(1) Cedent ce, nakon primitka uplate naknade iz ¢lanka 3. ovog Ugovora i izdavanja Potvrde, u
skladu s ¢lankom 82. ZOO-a pisanim putem obavijestiti Cesusa o zakljucenju ovog Ugovora i
izvrSenom ustupu Trazbine koja je predmet prodaje. Cedent je u obvezi ovu obavijest dostaviti Cesusu
preporucenom posilikom s potvrdom uruéenja (povratnicom) najkasnije sljede¢eg radnog dana od
dana izdavanja Potvrde, utvrdenog u odredbi ¢lanka 4. stavak 2. ovog Ugovora i isti dan kada preda tu
preporucenu posiljku predati Cesionaru, na nacin ugovoren u odredbi ¢lanka 4. stavak 2. ovog
Ugovora za predaju Potvrde, presliku obavijesti Cesusu i potvrde o predaji posiljke s tom obavijesti
preporuc¢enom posiljkom posti.

Djelomi¢na nevaljanost Ugovora
Clanak 8.
(1) Ako u bilo koje vrijeme bude utvrdena nevaljanost, nistetnost ili pobojnost neke odredbe ovog
Ugovora, to nece imati za posljedicu nevaljanost, niStetnost ili pobojnost drugih odredaba ovog
Ugovora. U tom slucaju Ugovorne strane se obvezuju zamijeniti nevaljanu, nistetnu ili pobojnu
odredbu valjanom odredbom, koja je po svojem sadrZaju i pravnom ucinku najbliza namijeri koju su
oneimale prilikom ugovaranja odredbe kojoj je utvrdena nevaljanost, nistetnost ili pobojnost.

(2) Cedent se obvezuje na poziv Cesionara u slucaju problema sa evidentiranjem prijenosa
trazbine iz ovog Ugovora u zemljignim knjigama, drugim javnim registrima, kod nadlenih tijela te u
postupcima, bilo zbog neodgovarajuceg opisa nekretnine koja je predmet zaloznog prava, omagke u
slovima ili brojevima, nedostatka u opisu ili popisu sredstava osigurania, ili bilo kojega drugog razloga
zbog kojeg se prijenos ne bi mogao evidentirati, s istim bez odgode sklopiti dodatak Ugovoru kojim ¢e
se predmetni nedostatak nastojat ukloniti te ée sve trogkove proizasle iz toga u cijelosti snositi
Cesionar.

Ugovor o nadleznosti i mjerodavno pravo
Clanak 9.
(1) ZaovajUgovorinjegovo tumacenje mjerodavno je pravo Republike Hrvatske.
(2)  Uslucaju spora iz ovog Ugovoraili u svezi s istim ugovara se mjesna nadleznost suda u Zagrebu.,

ZavrSne odredbe
Clanak 10.
(1) Na sve odnose koji nisu uredeni ovim Ugovorom primjenjuju se odgovarajuée odredbe zakona
i drugih vaZecih propisa Republike Hrvatske.

(2) lzmjene i dopune ovog Ugovora proizvode pravni ucinak ako su sastavljene u pisanom obliku.
Ovaj Ugovor stupa na snagu i smatra se zaklju¢enim s danom kada ga potpisu obje ugovorne strane.

(3) Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (slovima: dva) istovjetna ijednakovrijedna primjerka, od kojih 1
(slovima: jedan) zadrzava javni biljeznik prilikom ovjere potpisa Ugovomih strana na istom, a 1
(slovima: jedan) primjerak pripada Cesionaru, dok ¢e se za Cedenta i za Cesionara prilikom ovjere
potpisa Ugovornih strana izraditi po 2 (slovima: dvije) ovjerene preslike ovog Ugovora, sve o trodku
Cesionara. Sve troSkove u vezi sastava i ovjere potpisa na ovom Ugovoru kao i troskove ovjere preslika
ovog Ugovora te sve ostale trogkove u vezi provedbe i realizacije ovog Ugovora, snosi. u cijelosti
Cesionar.



(4) U znak suglasnosti Ugovorne strane potpisuju ovaj Ugovor po svojim ovlastenim zastupnicima
te ovjeravaju svoj potpis kod javnog biljeznika.
Cedent: H.ABDUCO d 1 Cesionar:
- .0.0.
H-ABDU(O d.o.0. ZAGRER JOSIP NIKOLIC

Prilog 1.~ s : |
lzvadak iz poslovnih knjiga Cedenta - za duznika AM - ADRIAd.0.0,
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Ja, javni biljeZznik mr.sc. JOZO ROTIM, Zagreb, TrgJ F Kennedyja 6b,
potvrdujem da je stranka:

IVAN MILOSEVIC, OIB 17514378029, ZAGREB, LOJ ENOV PRILAZ 4, kao punomoénik H-
ABDUCO d.o.0., MBS 080818203, OIB 13667298928, Zagreb, Radnitka cesta 41, u mojoj
nazotnosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja

1 pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 115065093 PU Zagrebatka , ovladtenje za

 zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dana3nji dan, te uvidom u
Punomo¢ izdanu 18.02.2021. (osamnaestog veljae dvijetisu¢edvadesetprve) godine, ovjerenu u ovom
javnobiljeznitkom uredu dana 23.02.2021. (dvadesetireceg veljade dvij etisuéedvadesetprve) godine
pod brojem OV-901/2021

ISKRA HORVAT, OIB 74558466412, ZAGREB, RAPSKA ULICA 26/1, kao punomo¢nik H-
ABDUCO d.0.0., MBS 080818203, OIB 13667298928, Zagreb, Radnitka cesta 41, u mojoj
nazotnosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja
pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 111128477 PU Zagrebacka,, ovladtenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danagnji dan, te uvidom u
Punomo¢ izdanu 18.02.2021. (osamnaestog veljade dvijetisu¢edvadesetprve) godine, ovjerenu u ovom
javnobiljeznitkom uredu dana 23.02.2021. (dvadesettreceg veljade dvijetisuéedvadesetprve) godine
pod brojem OV-901/2021.

JOSIP NIKOLIC, OIB 19066885716, ZAGREB, VINOGRADSKA CESTA 137, u mojoj
nazoénosti priznala potpis na pismenu kao $voj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja
pismena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 112829012 PU Zagrebacka .

‘

Javnobiljezni¢ka pristojba za ovjeru po far. br. 11. st. 4. ZJP napla¢ena u iznosu 30,00 kn.
Javnobiljeznicka nagrada po ¢l. 19. st. 1. PPIT zaraSunata u iznosu od 90,00 kn uve¢ana za PDV u
iznosu od 22,50 kn.

Broj: OV-2142/2021
Zagreb, 27.04.2021.
Javni biljeznik
s¢. JOZO ROTIM

e




H-ABDUCO d.o.o.

1ZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Zagreb, 14.4.2021

H-ABDUCO d.o.o0.. Zagreb, Radnicka cesta 41, upisano u Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu s matiénim
brojem subjekta (MBS): 080818203, OIB: 13667298928 na dan 14.04.2021. godine ima sljedecu trazbinu po
Ugovoru o kreditu broj 281-1/2006 prema duZniku AM-ADRIA d.o.0. za export-import,trgovinu na veliko i
malo prehrambenim i neprehrambenim proizvodima i proizvodnju u stecaju, Ante Lasan Kabalera 53, 22211
Vodice, OIB: 23580288576, i to:

Kreditna partija 61100707 EUR HRK
Glavnica 0,00 1.432.928,68
Redovna kamata 0,00 111.523,10
Zatezna kamata 0,00 1.015.928,15
Ostali troskovi 0,00 8.819,94
UKUPNO 0,00/ 2.569.199,87
Kreditna partija 61100707 HRK

Sudski troskovi 0,00

Zatezna kamata 0,00

UKUPNO 0,00

- sveukupno potraZivanje: 2.569.199,87 HRK

H-ABDUCO d.o.o.

L

L/ -
H-ABDUCO d.o.0, !
ZAGRERB '

H-2BDIGO Ao, Radaill s ceace $1, 10000 Zageab, Hivalshs | Maodo broj. QB0818Z03 CIB. 1368T2S8528 Trgowaikl sud u Zagrebu Big|
upisa” TE-MMW1TEA5.T | Tawelini Fapial: 200 X0 HRK apisden o rijstasri | Upracs: takeiis Fapouié; dirsicter; Kristing Pijmdd, dicaltar |
Banki. AddivcBaink od Tagiel ﬁ 18abg, FIRFIIRIQOOAL LG LIBE03E | S IFT HAARHRZZ




Ja, javni biljeZznik mr.se. JOZO ROTIM, Zagreb, Trg J.F.Kennedyja 6b,
potvrdujem da je ovo preslika izvorne isprave nakon ovjere potpisa:

Ugovor o prodaji (ustupu) trazbine sklopljen 26.04.2021. - ovjerena pod brojem OV-2142/2021
dana 27,04.2021.

Isprava ¢ija se preslika ovjerava sastoji se od 10 stranica i ovjerava se u 4 primjerka na zahtjev
stranke: JOSIP NIKOLIC, OIB 19066885716, ZAGREB, VINOGRADSKA CESTA 137. Izvorna
isprava nalazi se kod stranke

JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tar. br, 11. st. 1. ZJP naplacena u iznosu 45,00 kn.
Javnobiljeznic¢ka nagrada po €l. 19. st. 2. PPJT zara¢unata u iznosu od 40,00 kn uveéana za PDV u
iznosu od 10,00 kn.

Broj: OV-2143/2021
Zagreb, 27.04.2021.

Kata ”na Digitally signed by

Katarina Copo
Date: 2021.05.03
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